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HERBERT BANNERT

Zur Sammlung der Prooimien des Demosthenes

Anfang Mérz 346 v. Chr. traf eine Gesandtschaft von zehn athenischen rhe-
tores unter der Fiihrung des Philokrates bei Philipp von Makedonien in Pella
ein, um Uiber den Status der Stadt Amphipolis zu verhandeln, die Philipp den
Athenern abgenommen hatte. Die Athener wurden iiberaus freundlich emp-
fangen, mit Gastgeschenken tiberhduft — und nur der Jiingste in der Abordnung,
Demosthenes, Sohn des Demosthenes aus dem Demos Paiania, konnte es mit
Miihe verhindern, Gastgeschenke annehmen zu miissen. Die Tagesordnung der
Verhandlungen sah vor, dass die athenischen rietores in der Reihenfolge ihres
Lebensalters sprechen sollten, so dass Aischines und Demosthenes als Letzte an
die Reihe kamen. Als aber Demosthenes mit seinen Ausfithrungen beginnen
wollte, war er aulerstande, zusammenhéngend zu sprechen, konnte nicht einmal
die Einleitung (t0 mpooipiov) richtig vorbringen, und musste seine Ausfiithrun-
gen, begleitet von den freundlichen und trostenden Worten des Konigs, schlie-
lich unmittelbar nach Beginn abbrechen, noch einmal beginnen und wieder, und
diesmal endgiiltig, seine vorbereitete Rede beenden — eine peinliche Situation
und eine grofle Blamage fiir Demosthenes und fiir die Gesandtschaft! Natiirlich
lieB es sich Aischines nicht entgehen, in den unmittelbar nach der Riickkehr der
Gruppe nach Athen gegeneinander eingebrachten Klagen wegen Bestechung
und Geschenkannahme auf dieses Versagen des jungen Mannes entsprechend
hinzuweisen (Aischines, De falsa legatione 34/35):

(34) Pnoéviwv 8¢ kai ToOTWV Ko ETEPLV AOYwv, 1)dn kabfjkev gic AnpocOévnv
TO Thi¢ mpeoPeiag UEPOC, Kol TTAVTEG TTPOCEIXOV WG LIEPPOANG TIVOG DUVAUEWG
AKOLOOUEVOL AOYWV" Ko yap TTpOC avTov TOV Didirmov, O¢ fv VoTEPOV AKOVELY,
Ko 7TPOG TOUG ETAPOLG adTOD EENYYEATO 1] TV EmaryyeM®dv UmepPfoln. obTw dE
ATAVTWY JIAKEIUEVWY TIPOC TNV dKkpoaocty, GpOEyyetan 70 Onpiov ToDTO TTpoOiUIOV
OKOTEWVOV TL KO TEOVNKOG DeMiQ, Ko UIKpOV TTpoayaywv Gvw TdV TpoyudTwy,
eCaidvnc éoiynoe kou dinmopnOn, tedevtdv d¢ Ekmimtel TOL Adyov. (35) dwv ¢
avtov 60 PiMmmog wg digkerto, OaAPPETV T TAPEKEAEVETO KO U VOUICELy, Homep
v 1oig Bedrpoig, did ToDTO oleoOai T1 memovOEvan, dAN” MOLXT] Kol KOTO HiKpOV
avappviiokeoBon ko Aéyelv ¢ mpoeileto. 0 8’ wg Gma €rapdxOn kol TV
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yeypauuévwy dieopain, ovd’ avarafelv €Tt abtov €duvnOn, GAAG Kai TTOAY
gmxepfoac Aéyetv TadTov Emadev. ¢ 8’ Av owwmn, uetaothivon HUAC 6 kfpuE
EKENEVEV.

»(34) Als nun ich und auch die Anderen ihre Ausfithrungen beendet hatten,
kam die Reihe der Gesandtschaft an Demosthenes, und alle waren gespannt,
eine ausnehmend kraftvolle Rede zu horen, denn auch bis zu Philipp sind, wie
spéter zu erfahren war, und bis zu seiner Entourage iibertriebene Meldungen
von seinem Ruhm gekommen. So waren wir also alle bereit fiir die Darbietung,
da gab diese Bestie einen vollig undeutlichen und durch Mutlosigkeit zerstorten
ersten Satz von sich, und als er nur ein kleines Bisschen weiter gekommen war
in seiner Argumentation, war er plotzlich stumm und wusste nicht weiter, und
schlieBlich verlor er komplett den Faden der Rede. (35) Als nun Philipp sah, in
welcher Verfassung er war, ermunterte er ihn und sprach ihm Mut zu, er solle
deshalb nicht glauben, dass ihm — wie im Theater — ein Missgeschick passiert
sei, sondern er solle sich in aller Ruhe und Schritt fir Schritt erinnern und
sprechen, wie er es sich vorgenommen hat. Weil er aber einmal aus der Fassung
geraten war und seine schriftlich ausgearbeitete Rede vollig vergessen hatte,
konnte er sich nicht mehr zurechtfinden, sondern, als er noch einmal zu sprechen
versuchte, passierte ihm genau dasselbe. Also trat Schweigen ein, und dann
forderte der Herold uns auf, abzutreten.*

Doch dies ist, wie es scheint, Demosthenes nur einmal passiert, und er hat
daraus die Lehren gezogen. War dies vielleicht mit ein Grund, sich eine Samm-
lung wirkungsvoller Prooimien anzulegen, um bei verschiedenen Gelegenhei-
ten rasch den passenden Einstieg zur Hand zu haben? Vielleicht. Tatsdchlich
ist eine solche Sammlung iiberliefert: 56 prooemia (exordia),' ausschlieBlich
fiir Zwecke der Demegorien zusammengestellt (und gesammelt von Kallima-
chos), sind vorhanden, und fiinf prooemia entsprechen erhaltenen Staatsreden.’
Doch es sind nicht alle Stiicke Einleitungssitze, es finden sich auch ausgear-
beitete Argumentationen, die keinem bestimmten Teil einer Rede zugewiesen
werden konnen, und manches sieht eher aus wie ein Bericht oder eine Fallstudie
(z.B. pr. 55, behandelt von Wilamowitz3). Seit langem ist daher auch die Echt-

' Die Prooemia Nr. 2629 sind auch auf Papyrus erhalten, P.Oxy. I 26 (BM inv. 744).

2 R. CLAVAUD, Démosthéne, Prologues. Texte établi et traduit par Robert CLAVAUD, Paris
1974, 53ff.; vgl. die Rezension von Luciano CANFORA, Gnomon 49 (1977), 252—-257.

3 Ulrich vVON WILAMOWITZ-MOELLENDORFF, Demosthenes Prooemium 55, in: Aristoteles
und Athen, 2. Bd., Berlin 1893 (repr. Cambridge 2010), 400—402 (401): ,,Was ist das?
Erstens ist es kein prooemium, denn es fangt mit der wirklichen behandlung eines wirkli-
chen vorschlags an. Es ist ein bruchstiick, denn die behandlung geht iiber die allgemeine
tendenz des antragstellers nicht hinaus, ...
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heit der Texte umstritten. Es konnte sich bei der Sammlung um eine Archivalie,
mit Absicht zusammengestellt oder zufillig abgelegt, aus dem Archiv des
Demosthenes handeln,® es kénnte sich aber auch um eine — zur Zeit des Demo-
sthenes oder spiter — in einer Rhetorenschule zu Ubungszwecken angefertigte
Sammlung handeln, die zusammengestellt und aufbewahrt wurde, oder aber
die Texte wurden angelegt fiir eine Dokumentation zur Tagespolitik des 4. Jh.
v.Chr. Von Interesse ist die Sammlung in allen genannten Fillen; aber auch,
weil Ulrich von Wilamowitz sehr recht hat mit seiner zu pr. 55 gestellten Frage:
,,Was ist das?*

Ein Prooimion und der erste Satz einer Rede haben die Aufgabe, die Auf-
merksamkeit der Zuhorer zu gewinnen und auf das Thema hinzuweisen. Dies
ist seit den einfachen Regeln, die nach Ansicht der alten Theoretiker erstmals
Teisias und Korax in Syrakus gefunden haben, fester Bestandteil rhetorischer
Anweisungen.” Das Prooimion kann in die Sache einfiihren und direkt auf das
Kommende abzielen, es kann aber auch fiir sich stehen und Séitze mit allge-
meinen Aussagen in ausgefeilter Formulierung enthalten. Die Gerichtsreden in
privaten Angelegenheiten charakterisieren zu Beginn oft den Sprecher oder den
Gegner oder enthalten eine Aussage, die sich auf das Thema des Prozesses
bezieht. Aus diesem Grund meint wohl Aristoteles in der Rhetorik, dass Prooi-
mien eigentlich nur fiir Gerichtsreden notwendig sind, wéhrend sie in den Deme-
gorien nur dann angebracht wéren, wenn der Redner meint, die Zuhdrer konnten
die Wichtigkeit des Augenblicks, die konzentrierte Vorbereitung des Sprechers
oder die Bedeutung seiner Ausfiihrungen nicht richtig erfassen: To0twv 8¢ Eveka
mpootuiov deitan, fj KOGUOL XApPtY, ¢ abToKAPdaAa daiveton €av un €xn. ,,Aus
diesen Griinden braucht eine Rede ein Prooemium, oder auch der Ordnung
halber, weil sie sonst wie aus dem Stegreif erscheint, wenn sie keines hat.*

In den in ihren Grundziigen aus dem 4. Jh. v.Chr. stammenden, im An-
schluss an die Rhetorik des Aristoteles iiberlieferten rhetorischen Anweisungen
des Anaximenes aus Lampsakos (Rhetorica ad Alexandrum) werden folgende
Regeln fiir die Abfassung eines Prooimions gegeben (c. 29, 1/2, 1436a33 —b5):

"Eott 8¢ mpooipiov KaBOAoL HEV EITETV AKPOATMOV TOPACKELT) Ko TOD TTpaLy-
portog &v kepohaiw un €idoot dMAwoIg, va yivookwot, epi @v 6 Adyog, TopaKo-
AovB®oi Te Tf) LTOOEDEL, KAl €Ml <TO> TIPOCEXEY TAPAKOAESOL KO KOO’ ooV TR

4 Albert RUPPRECHT, Die demosthenische Prooemiensammlung, Philologus 82 (1927), 365 —
432 (368): ,,wir haben eine Fragmentsammlung aus dem Archiv des Demosthenes vor uns.*

> Die Quellen sind gesammelt von Ludwig RADERMACHER, Artium scriptores. Reste der
voraristotelischen Rhetorik, Wien 1951, 28ff.; Zusammenfassung bei Gert UEDING - Bernd
STEINBRINK, Grundrif} der Rhetorik. Geschichte — Technik — Methode, Stuttgart - Weimar
%2005, 259-261.

6 Rhet. 3,14, 1415a — 1416a; das Resiimee 1416al.
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AOY@ duvaTOV EBVOLG NUIV AOTOVG TTOLoNL. TOUTWV UEV 0DV ivat del TO Tpooiuiov
TTOPAOKEVAOTIKOV. WG OE aOTY Xpnooueda, TPRTOV PEV €Ml TV dNUNYOPIKEY Kol
TIPOTPENTIKGY, TOUTO Seilw. (2) TO Uév 0DV TTPOEKTIOEVAL TO TIPAYUX TOIG AKOVOVOT
Ko GavepPOV TTOIETV TOIOVOE EOTIV' AVEOTNV GUUPOVLAEDOWY, WG XPT) TTOAEUETV NUAG
DITEP LLPOKOVGIWVY" AVESTNV AITOPAVOVUEVOC, ¢ OV Xpr) Pondeiv Nuag Zupakov-
oioic. 70 uév obv Gppalerv év kedahaiw TO TPAYUN TO10DTOV EOTL.

»(1) Das Prooimion ist generell die Vorbereitung der Zuhorer und die ge-
naue Angabe des Verhandlungsgegenstands in Kurzform fiir diejenigen, die sich
nicht auskennen, damit sie wissen, wovon die Rede handelt und der Argumenta-
tion folgen koénnen, und es fordert sie zum Zuhoren auf und soll sie, soweit das
in einer Rede mdglich ist, fiir unser Anliegen gewinnen. Fiir diesen Zweck muss
ein Prooimion vorbereitet und ausgearbeitet werden. Wie man das Prooimion
verwenden muss, zuerst bei 6ffentlichen Reden (dnunyopikoi), und solchen, die
zu einer Entscheidung fithren sollen (mpotpentikoi), das werde ich zeigen. (2) Auf
folgende Weise kann man das Thema vorweg festlegen und den Zuhorern klar
machen: ,Ich stehe hier vor euch und will den Vorschlag machen, dass wir auf
der Seite der Syrakusaner in den Krieg eintreten® — ,Ich stehe hier, um zu bewei-
sen, dass es fiir uns nicht notwendig ist, den Syrakusanern zu Hilfe zu kommen".
Das also ist ein Beispiel dafiir, wie man das Thema kurz zusammenfasst.*

Im Folgenden gibt der Autor den Rat, die Aufmerksamkeit der Zuhorer da-
durch zu erhalten, dass bedeutende und gefahrliche Dinge angesprochen werden,
am Besten solche, die irgendwie alle betreffen (1436b7ff.).” Allerdings erschei-
nen die Anweisungen und auch Beispiele, die der Verfasser der Rhetorikrat-
schliage gibt, brauchbar und niitzlich, aber zumeist doch recht kunstlos, fiir den
Gebrauch eines durchschnittlichen Redners gedacht. Die behandelten Grund-
sdtze finden sich allesamt bei Demosthenes; in den Demegorien verbindet er oft
die verschiedenen Moglichkeiten, formt aber ganz andere, geschliffene Sitze
mit konkreter Aussage, um Aufmerksambkeit zu erregen, am deutlichsten sichtbar
vielleicht im ersten Satz der Dritten Philippischen Rede — Bezugnahme auf
andere Redner — Vorschlige — gefihrliche Situation — betrifft uns alle (s.u.) —,
und édhnlich oft auch in den Exordia. Diese Beobachtungen machen iibrigens im
Riickblick auch die lange wahrende Diskussion schwer verstiandlich, ob die uns
iiberkommene Form den tatséchlich gesprochenen Text der Reden wiedergibt,
oder ob die Formulierungen nachtraglich von Demosthenes gefunden wurden
und die Reden dann als politische Statements (oder, im Falle der Privatreden,
als spannende Lektiire von Kriminalfillen) verdffentlicht wurden. Diese sog.
,.Pamphlettheorie” kann als {iberholt gelten. Die Reden sind auf der Basis des

7 Zum Prooimion vgl. auch noch Rhet. ad Alex. c. 34, 8, 1440a4—14.
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vorbereiteten Texts fiir den jeweiligen Anlass iiberarbeitet, das Fehlen von Zwi-
schenbemerkungen oder ad-hoc-Antworten ist dadurch zu erkldren, wenn man
nicht sinnvollerweise iiberhaupt daran zweifelt, dass derartige Einwiirfe oder
Unterbrechungen dokumentiert wurden.®

Die Zusammenstellung der Texte einleitender Sétze ist also fiir den Gebrauch
in der Praxis des Rhetors, Politikers oder Redenschreibers (Logographos) ge-
dacht. Ubrigens hat sich auch Cicero, der eine Ubersetzung der Kranzrede vor-
bereitete,” eine Sammlung von Prooemia und einleitenden Sitzen angelegt
(allerdings fiir den Beginn philosophischer Schriften, er spricht nicht ausdriick-
lich davon, auch fiir Zwecke der Rede eine solche angelegt zu haben) — und
hat gelegentlich einen schon einmal verwendeten Satz irrtiimlich noch einmal
eingesetzt. Dies bedeutete aber kein grofles Malheur, da man die Sétze offenbar
austauschen konnte: Nunc neglegentiam meam cognosce. de gloria librum ad te
misi, et in eo prohoemium id quod est in Academico tertio. id evenit ob eam rem
quod habeo volumen prohoemiorum. ex eo eligere soleo cum aliquod ovyypouua
institui. itaque iam in Tusculano, qui non meminissem me abusum isto pro-
hoemio, conieci id in eum librum quem tibi misi. cum autem in navi legerem
Academicos, agnovi erratum meum. itaque statim novum prohoemium exaravi
et tibi misi. tu illud desecabis, hoc adglutinabis. (ad Att. 16,6,4).

Die im Corpus Demosthenicum zusammengestellten Exordia zeigen eine &dhn-
liche Tendenz. Anfangspassagen konnten, wenn sie gut formuliert waren oder
auch einfach wegen ihres Zitatcharakters, wieder eingesetzt werden. Der Anfang
von pr. 1 ist nach den identischen ersten beiden Sétzen eine Variation zum be-
rithmten Anfang der Ersten Philippischen Rede, wohl durchaus als Zitat gedacht:

Der erste Satz der Ersten Philippischen Rede (or. 4):

(1) Ei pev mepi kouvoD Tivog mpdyporog mpovutifer’, & &vdpeg “Abnvaior,
Aéyery, €moxwv av Ewg ol mAEIoTOl TOV EIWOOTWY yvouny Amedpnvavto, € UV
fipeoké Ti po1 T@v vmd ToLTWV Pndévtwy, flovyiav &v fAyov, & 8¢ uf, TOT’ av
KODTOG EMEIpOUNY & yIyvwokw Agyelv gmedn O’ Umep v TOMAKIC eiprkaoty
o0To1 TTPOTEPOV ovuPaiver Ko vLuvi OKOTELY, YoDUot Ko TTpRTOG AVAoTAG EiKO-

§ Zur ,Pamphlettheorie vgl. die iltere Diskussion, vor allem den Aufsatz von Charles
Darwin ADAMS, Sind die politischen ,,Reden” des Demosthenes als politische Pamphlete
anzusehen? (1912), zugénglich gemacht in: Demosthenes. Hrsg. von Ulrich SCHINDEL,
Darmstadt 1987 (Wege der Forschung, 350), 139—157; s. auch den Beitrag von Luciano
CANFORA in diesem Band, o. S. 21-52. — Die in manche Reden spiter eingelegten Ge-
setzestexte und Zeugenaussagen sind dem Bediirfnis nach Vollstindigkeit der Dokumen-
tation entsprungen und fanden sich nicht in den Unterlagen des Demosthenes oder seiner
Klienten, da sie bei der Gerichtsverwaltung verblieben.

° Die Einleitung ist ausgefiihrt und erhalten, unter dem Titel De optimo genere oratorum.
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TWG AV GLYYVWUNG TUYXAVELV. €1 YOp €K TOD mapeAnAvoTOG xpovov T déove’
obtot ovvefovievoay, 0DdEV Gv DUAC VDV £de1 foviebeotan.

»(1) Wenn iiber irgendein neues Problem zu sprechen auf die Tagesordnung
gesetzt worden wire, meine Herren Athener, wiirde ich mich zuriickgehalten
haben, so lange, bis die meisten der iiblichen (Redner) ihre Meinung (Einschit-
zung) dargelegt hitten, und wenn mir etwas von dem, was von ihnen gesagt
wurde, gefiele, wiirde ich mich ruhig verhalten, wenn aber nicht, dann wiirde
ich selbst versuchen zu sagen, was ich meine: Weil es aber darum geht (ovp-
Baiver), auch jetzt Dinge genau zu erwégen, iiber die sie schon frither vielfach
gesprochen haben, glaube ich zu Recht Nachsicht zu bekommen, auch wenn ich
als Erster aufgestanden bin (dvaotag). Denn wenn diese Leute ndmlich schon in
der vorangegangenen Zeit das Notwendige bedacht hatten, miisstet ihr jetzt gar
nichts beraten!*

Noch deutlicher als Zitat zu erkennen ist pr. 6, denn nur die ersten Worter
stimmen mit dem Anfang der Dritten Philippischen Rede iiberein, das Zitat ist
also kenntlich gemacht, aber nicht weitergefiihrt.

Pr. 6: IIoM®V, @ &vdpec "AOnvaior, AOywv gipnuévwy mapd TaVTwY TV GLU-
BeBouvAevkOTWY, ODOEV VUGG VOV Opdd OvTag €yyuTépw TOD Ti pakTéov nOPHoba
1] Tpiv €ig TNV ékkAnoiav avafival. ...

,»Viele Reden, meine Herren Athener, sind gehalten worden von allen De-
battenrednern, dennoch sehe ich im Augenblick nicht, dass ihr ndher daran seid
herauszufinden, was getan werden muss, als bevor ihr in die Volksversamm-
lung gekommen seid.*

Dazu der erste Satz der Dritten Philippischen Rede (gehalten im Sommer
341 v. Chr.), der alle Anforderungen an einen ersten Satz erfiillt, die Punkte so
zusammenfasst, dass die Zuhorer sich betroffen fiihlen miissen (Bezugnahme
auf andere Redner — Vorschldge — gefihrliche Situation — betrifft uns alle), und
dariiberhinaus noch eine irritierende grammatikalische Struktur aufweist:

(1) TTIoAAGV, & Gvdpeg  ABnvaiol, AOywv yiyvouévwy OAiyov deiv kad’ ekdoTtnv
gkkAnoiov mepi @v ®idrrrog, ad’ ob Thv eipAivny €moroato, od uovov DUAaC,
A Ko TOUG GANOVG GBIKET, Kot TTavTwv 0id° 8Tt Ppnodvtwy vy’ &v, & Kai un
71010001 TOUTO, Kol AEyetv Oelv Ko TTPATTEIV OTWG EKEIVOG TALOETON THE VPPewC
Ko diknv dwoel, €i¢ To0O’ Vrnyuéva TOVTO TA TPAYUOTA KOU TPOEIUEY’ Op®,
(Mote dédorka uf) PAGopnuov uev eimely, GAnOEc & A &i ko Aéyelv QmOVTEC
gPovAOVD’ oi TaP1OVTEC KOl XEIPOTOVELY DUEIC €€ v ¢ PpovAdTAT EUEME TX
mpayuad’ €Eev, ovk G flyobuon duvacdot xelpov ) vov diatedijva.
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»(1) Viele Reden, meine Herren Athener, werden gehalten in fast jeder Ver-
sammlung iiber das, was Philipp, seit er den Frieden geschlossen hat, nicht nur
euch, sondern auch anderen an Unrecht antut, und alle, das weil} ich, wiirden
sagen — wenn sie es dann auch nicht tun —, man muss mit Reden und auch mit
Taten bewirken, dass er aufhort mit seinen Ubergriffen und bestraft wird; unse-
re ganze Lage sehe ich bis zu dem Punkt verfahren und so fortgeschritten, dass
ich fiirchte, nicht etwas Abfilliges zu sagen, sondern dass es wahr ist: Selbst
wenn alle hier anwesenden Redner ihre Vorschlige machen wollten und ihr
diesen auch zustimmt, woraus dann so schlimm wie irgend denkbar sich unsere
Probleme entwickeln wiirden, glaube ich nicht, dass es sich schlechter verhalten
konnte als jetzt.

@ avdpec Adnvaiol,
(1) TToA\Qv, AOYWV YIyVOUEVWV
oxedoOV
OAiyov Oglv ko’ EkAoTnV EKKAncio

TIEPL TOLTWY, &

mtepi Ov Pihrroc,
a¢’ od v eipfivnv émormoaro,

00 UOVOV DUAC, BAN Kol TOUG GAAOLG AOIKET,

(2) kai TavTwV 010 611 dnodvtwy y* &v, und alle, das weiB ich, wiirden da sagen*
€l kai ur) o100t ToTO, — ,wenn sie es dann auch nicht tun® —
Kol Aéyetv Oelv Kol TPATTEV ,»,man muss durch Reden bewirken*
Omwg ékelvog mavoeTon ThH¢ BPpewe kai diknv dwoet,

,,bis zu dem Punkt, dermaflen*

(3) €ig 1000’ DITNYUEVO TTAVTOL TX TTPAYUOTO KO TTPOEIUEY” Opd,
»Abfalliges*
(Wote dédoika un PAGodnuov Uev eimely,
OANBECd’ 7
(4) &l kai Aéyev ammavteg EBovAovO’ of TAPIOVTEC
KO XEIPOTOVELV DUEIS (TIvaL),
g€ GV ¢ povadTat’ Euede T Tphyuad’ EEerv,

,woraus dann so schlimm wie irgend denkbar sich unsere Probleme entwickeln wiirden*

Hauptsatz —  ovk v fiyoBuon dvvacdou xeipov fj viv datedijva.
,.glaube ich nicht, dass es sich schlechter verhalten konnte als jetzt*
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Viele Stiicke der Sammlung haben den Zweck, als vorbereitete, fallweise
einsetzbare Anfange zu fungieren, allerdings durchwegs auf 6ffentliche Auftrit-
te berechnet und mit manchmal recht scharfer Attacke auf die Entscheidungen
und Diskussionen in den Versammlungen.'” Einen anderen Charakter aber
haben die letzten drei Stiicke der Sammlung: pr. 54 (iiber die Verrichtung von
Opfern) und pr. 55 (iiber die Sinekure mancher Amter in Athen) sind eindeutig
Ausschnitte aus Diskussionsbeitrigen.!' Von besonderem Interesse aber ist das
letzte Stiick pr. 56, denn es handelt sich dabei um eine Art Memorandum, eine
Zusammenstellung von Verhaltensweisen filir Redner und Horer, eine Zusam-
menfassung der wichtigsten Punkte, die ein Rhetor zu beachten hat:

(1) TO uév, & Gvdpec "Abnvaiol, Temeikdd’ EqLTOV EXEV TI OUUPEPOV EITELV
dviotacbon kol kKoAOV kod TTpoofikov eivad por dokel, TO O ur Boviouévoug
axovey Praleodon TavTeA®dG Eywy’ aioypov fiyoduoat [givau]. ofouon d€, Eav é0e-
AnonTé pot meifeobou TrUEPOV, Kol T BEATIOTA UGAAOV DUGC EAEcBon duvrioeabou
Koi ToUG TV dvafauvovtwv Adyouvg Bpaxeig momoetv. (2) Ti odv ouuPovAevw;
pRTOV Wév, O Gvdpec "Abnvaior, TEPT ADTOV GV OKOTEITE TOV TTOPIOVTAL AEYEIV
a&obv. moAAG yap GAAa Tic Gv mepiEAfol TH AOYw Ko TOAN Gv QoTel’ Eimol,
OMw¢ Te Kol QOOoTmep TOUTWVY &Viol Jevdv OvTwv. AN’ €l UEV PNUATWY TKET
AKOLOOUEVOL, TOOTO AEYEIV KOU GKOVEWY XpN® € O’ LIEP TIPAYUATWV QipECEWC
BouvAevoouevol, abTA KA’ EqLTH TOHPAIVD T TTPAYURO’ ¢ UOMOTA Kpivery, dde-
Aovtag 600t Aoyot edpukaoy EEqmaTay.

(3) “Ev pév obv 10010 AMéyw, devtepov dé, & Tiow iowe mapadofov Eoton TPOg
TO TOUG AOYOLG ENATTOVC Eiva, OLWTTOVTAC AKOVELV. TTEPL UEV yop TOD TodT
‘kelvae ovudepety, kol TOTEP’ GV dIKAIOTEPOV TTPOENOID’ 1) TTOMC, oUT’ €iol AOyol
TTOAAOL U] BOVAOUEVOIG UATNV AOONECKELV, OVTE TTOG TIC AV ABTOVC EIMTETV EXO1" (G
0¢ kail dikoov AKOVELY Kol TTPoO¢g TOV BopuPov dmokpivacOal koi AOyov €k AOyou
Aéyerv, ovdeic OoTIc o)1 dvvout’ Av. €k O ToD BopuLPelv 00K ATOANATTECDE AO-
YV, OAAX Ko TTepl TRV 00dEV &ic xpeiav émavaykidleod’ dkovetv. 1 uév odv éun
yvoun mepi @v oviedeode, {0’ EoTiv.

,(1) Dass'? sich jemand, meine Herren Athener, der fest davon iiberzeugt ist,
etwas Relevantes sagen zu kénnen, zum Wort meldet, scheint mir gut und rich-

1% Die fallweisen Ubereinstimmungen mit erhaltenen Reden des Demosthenes sind doku-
mentiert in: Demosthenes VII: Funeral Speech, Erotic Essay LX, LXI, Exordia and
Letters. With an English Translation by Norman W. DEWITT and Norman J. DEWITT,
Cambridge, Mass. 1949 (Loeb Classical Library), und vor allem von CLAVAUD 1974;
s. auch oben Anm. 2.

""" Beide Texte hat WILAMOWITZ-MOELLENDORFF 1893 (s. oben Anm. 3) behandelt.

"2 Einen Absatz, gar eine Rede mit ,,dass* zu beginnen, ist stilistisch unschon und gilt als
fauxpas; dass Demosthenes in diesem Stiick mit einem griechischen stilistischen Aqui-
valent anféngt, ist beabsichtigt und erregt ebenso wie im Deutschen Aufmerksamkeit.
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tig zu sein, dass man aber Leute, die nicht zuhdren wollen, dazu zwingen sollte,
halte ich geradezu fiir bosartig. Und ich glaube, wenn ihr euch heute von mir
iiberzeugen lassen wollt, dass ihr dann die beste Wahl treffen und gleichzeitig
auch die Ausfithrungen derer, die nach vorne zur Rednertribiine gehen, kurz
halten konnt. (2) Was also will ich euch raten? Zuerst einmal, meine Herren
Athener, von demjenigen, der zu sprechen antritt, zu verlangen, dass er iliber das
redet, worliber ihr gerade diskutiert. Denn es wiirde einer sonst auf alles mogli-
che Andere kommen in seiner Rede und wahrscheinlich viele geistreiche Dinge
sagen, besonders dann, wenn die Redner, wie es fiir einige von ihnen zutrifft,
darin sehr gut sind. Wenn ihr natiirlich gekommen seid, um schone Spriiche zu
horen, dann muss man so etwas in der Rede bringen und auch zuhéren; wenn
ihr aber iiber eine Wahlmoglichkeit in ernsthaften Angelegenheiten beraten
wollt, rate ich euch dringend, diese Angelegenheiten mdglichst einzeln fiir sich
selbst zu beurteilen und dabei alle Vorschldge auszuschlieBen, die dazu angetan
sind, in die Irre zu fiihren.

(3) Das also meine ich als ersten Punkt, und als zweites, — was manchen
vielleicht widerspriichlich erscheinen wird im Hinblick auf die Meinung, dass
die Reden kurz sein sollen —, dass ihr schweigend zuhdrt. Denn bei der
Entscheidung, ob Dieses oder Jenes niitzlich ist, und was die gerechtere Ent-
scheidung ist, die die Polis trifft, da gibt es nicht viele Worte zu sagen auBer fiir
Leute, die leeres Geschwitz von sich geben wollen, und es konnte auch nie-
mand ein zweites Mal diese Meinungen sagen. Wenn man aber meint, es sei
richtig, auch auf Geldrme zu horen und Antwort zu geben und der Reihe
nach Meinung nach Meinung zu sagen, so gibt es niemanden, der das nicht tun
kénnte! Durch Larmmachen konnt ihr die Reden nicht loswerden, sondern
ihr werdet ganz im Gegenteil noch dazu gezwungen, Reden zu héren, die nichts
zum Nutzen beitragen. — Meine Meinung also iiber die Vorschldge, die ihr
diskutiert, ist folgende.«"

Freilich, auch dabei kann es sich um eine Einleitung fiir eine Rede an eine
unwillige Zuhorerschaft handeln, es scheint das Ganze aber doch mehr zu sein:
Die Mahnung, im Sinne der gemeinsamen Sache zuzuhoren, ausreden zu las-
sen, sich aber gleichzeitig kurz zu fassen und zur Sache zu sprechen ist ein
Topos, der sich auch sonst bei Demosthenes findet (z. B. am Anfang der Ersten
Olynthischen Rede,or. 1,1, oder am Ende der Symmorienrede, or. 14,41). Und

Vgl. auch den dhnlichen Satz im zweiten Abschnitt von pr. 39,2 (das einzige vergleich-
bare Beispiel, keine der erhaltenen Reden beginnt mit diesen Worten)!

" Der letzte Satz von pr. 2 entspricht dieser Formulierung, nur fasst er dort das Vorherge-
hende zusammen, wéhrend er in pr. 56 auf die nun folgende, eigentliche Versammlungs-
rede verweist.
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auch die Erwdhnung von Lirmen und Unterbrechung durch Zwischenrufe
bzw. vorbeugende Ermahnungen an die Zuhorer, dies zu unterlassen, finden
sich gelegentlich anderswo in den Prooemia, * so zu Beginn von pr. 4: "Eotiv, &
avdpeg "ABnvaiol, dikaiov, €medn P’ Duiv éotiv ENécBat TOV pnoéviwy O Tt v
BolAnobe, amaviwyv dkoboal. Kol yop TOANGKIG ovuPaivel TOV adTOV BvOpwov
TODTO Uév un Aéyelv OpbRg, Erepov 8¢ T €k pév obv Tod BopuPeiv Téy® Gv
duoxepdvavteg TOMOV xpnoipwv amootepnOeinte, €k 8¢ ToD UETA KOOUOVL Ko
owyfig akobooun kol T KOADG €xovl’ Gumoavta TTOMOETE, K&V OOKfj TIG Anpeiv,
TTOPOAEiPeTE. Eyw UEV oDV oUT’ eiwba pokpoloyely, ... ,.Es ist, meine Herren
Athener, eure Pflicht, weil es ja an euch liegt, von den vorgetragenen Vorschlé-
gen auszuwihlen, welche ihr wollt, auch allen zuzuhéren. Denn es ist oft so,
dass dieselbe Person in einer Sache nicht richtig urteilt, in einer anderen aber
schon: und wenn ihr ihn nun niederschreit, weil ihr zornig seid, konntet
ihr euch vieler niitzlicher Gedanken berauben; wenn ihr aber ordentlich und
schweigend zuhort, konnt ihr alles, was gut geraten ist, umsetzen, und wenn
einer daherzuphantasieren scheint, ignoriert ihr es. Ich selbst bin es ja nicht
gewohnt, lange Reden zu halten, ...“ (4,1). Oder ein Anderes, am Ende der
Einleitung (pr. 21,4): v’ obv uf, T0 PROTOV GRAVTWY, EMITIUNCW UOVOV, OV
Tpomov &v pot dokeire TadTa motfjoan d1d&Ew, dendeig LUV un Bopvphicon und’
avafodiely vopioon pe kol xpOvov umoielv. ,,.Damit ich jetzt nicht nur, was das
Leichteste von allem ist, meine Einschitzung gebe, werde ich darlegen, auf
welche Weise man die Sache durchfithren muss, und ich bitte euch, nicht
dazwischenzurufen und nicht zu glauben, ich will die Sache hinaus-
zogern und Zeit gewinnen.* Und schlieBlich pr. 26, 1: Ein uév, & &vdpeg "Abn-
vaiol, Kol TTEPL OV VUVI TUYXAVET® EKKANOIALOVTEG Ko TTEPL TV GAAWY ITAVTWY
ToOTO kod dokobvra BENTION Duiv eivon koi 6vO’ m¢ dAnB&C. Bel uévror mepi
TPAYUATWV UEYOAWY POVAEVOUEVOLG KO KOV, GITavTwv E0EAEV AKOVElY TOV
ovuPovAELOVTWY, MC éuoi dokel, évBuuovuévoug 0TI aioxpov €oTiv, O AVOPEC
"ABnvaiol, vOv pev BovAouévwy Tt Tapouvely éviwv Bopueilv, Botepov d¢ katnyo-
POLVTWY TRV abT@V TOOTWV TV mempayuévwv NdEws Aakovelv. ,,Mdge doch,
meine Herren Athener, in der Sache, in der ihr jetzt versammelt seid, und auch
bei allen anderen Angelegenheiten das, was euch das Beste zu sein scheint, ein
und dasselbe sein wie das, was es dann in Wahrheit ist! Es ist ja durchaus eure
Pflicht, bei der Beratung iiber grole Angelegenheiten, die alle betreffen, bereit
zu sein, allen Vorschldgen zuzuhdren und, wie ich glaube, zu beherzigen, dass
es unschon ist, meine Herren Athener, herumzuschreien, wenn einige

' Vgl. auch die Zusammenstellung derartiger Vorfille bei Mogens H. HANSEN, The Athe-
nian Assembly in the Age of Demosthenes, Oxford 1987, 70—72.
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Redner einen Vorschlag machen wollen, hinterher aber, wenn dieselben Herren
das, was ausgefiihrt wurde, kritisieren, mit Freude zuzuhoren.“"

Und auch zum Problem von Applaus, Zwischenrufen, Schreiereien und an-
derem Larm wéahrend der Ausfithrungen hat der Autor der Alexander-Rhetorik
Ratschlége bereit:'® ... kod méhv, &T1 KaAOV EoTIv 1| abTOVG AVIOTAUEVOLG GLU-
Bovhetev fj TV CLUBOVAEVOVTWV AKOVOAVTOC, GITEP &V aOTOIG JOKT), XEIPOTO-
VELV. €v gV oLV Toig dnunyopioig obTw Kol TOAC TPOKATOAYESL XPNOTEOV KOl
Toig BopvPoic dmavrntéov. — ,,... und auBerdem, dass es gut wire, wenn sie
selbst vortrdten und einen Vorschlag machten, oder denen, die Vorschlige ma-
chen wollen, jetzt zuhéren und dann iiber das, was ihnen gut erscheint, abstim-
men sollten. Bei Reden in 6ffentlichen Versammlungen muss man mit solchen
Bemerkungen mdgliche Entwicklungen vorwegnehmen und Zwischenru-
fen entgegentreten.” Und spéter noch einmal zusammenfassend: cuAAnBonv 8¢
T01¢ BopvPfoic dmavtnoouey kehoAowd®C T yvouog 1 évovunuoot, derkvivTeg
TouG BopufolvTtag f Toig dikaiolg f) TOig VOUOIC T) TG ouudEpovTt THG TOAEWS ) TR
KOAD EVavTIOUUEVOLS €K YOp TV TOOUTWY EOTIv 0TI UAAOTA TTODOO1 TOLG
akovovtag Oopuvpodvrac. — ,Im Allgemeinen werden wir Larm und Zwischen-
rufen generell entgegentreten mit Sprichwdrtern oder Lebensweisheiten und
damit deutlich machen, dass die Schreier sich einer gerechten Sache oder
dem Gesetz entgegenstellen oder dem Interesse der Polis oder iiberhaupt einem
schonen Erlebnis: denn mit solchen Reaktionen kann man am ehesten erreichen,
dass die Zuhorer mit dem Geschrei aufthoren.”

SchlieBlich hat auch Sokrates — durchaus nicht ohne Ironie — die Richter
mehrmals gebeten und aufgefordert, ihn zuerst anzuhéren und nicht mit Applaus,
Zwischenrufen oder Geschrei zu unterbrechen, und dann zu entscheiden, und er
hat dies dadurch erreicht, dass er, ganz der Praxis entsprechend, die Richter mit
der Antwort des Gottes von Delphi iiberrascht, die Chairephon eingeholt hat:
AVOPRV AMAVTWYV LWKPATNC <50d)d)1'0(rog.17 Sokrates in der Apologie:

Kai po1, @ &vdpec *Abnvaior, urp Oopvpronte, und’ éav d0Ew 1 Luiv uéya
AEyely: o0 yap €Uov Epl TOV AOyov OV Ov Aéyw, GAN’ gig a&loxpewv buiv TOV
Aéyovta dvoiow. ... kai Yote dn oiog fv Xaupedddv, ¢ opodpog ép’ 4TI dpun-
oglev. kol On moTe Koi €i¢ Aedpoic ENBwv ETOAUNcE TOBTO pavteboaoban — Kai,
Omep Aéyw, un BopuPeite, @ Gvdpeg — fipeto yap On &l Tic €uod €in codpOTEPOC.
aveihev obv 1) ITvbia undéva copwrepov eival.

15 Zu opupeiv vgl. auch pr. 5,1 und pr. 53,4.

1 Das c. 18 der Rhetorica ad Alexandrum behandelt das Thema; angefiihrt sind die Ab-
schnitte c. 18, 4/5, 1432b30—-34 und c. 18, 10, 1433a25-29.

"7 Diese Formulierung bei Diogenes Laértios 2, 37, Platon, Apologie 20e4 und 21a5, wei-
ters noch 17d1, 27b1 und b5, 30c2.
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,und bitte, meine Herren Athener, keinen Lirm oder Applaus, auch wenn
ich euch scheine, etwas ganz AuBergewohnliches zu sagen; denn das, was ich
berichten werde, ist nicht meine Geschichte, sondern ich werde euch einen ver-
trauenswiirdigen Berichterstatter bringen. ... Ihr wisst ja, wie Chairephon war,
wie leidenschaftlich er alles anpackte! Und so ist er tatséchlich einmal nach
Delphi gegangen und war so kiithn, um einen Spruch zu bitten — bitte, keinen
Beifall fiir das, was ich sage, meine Herren —, und er stellte die Frage, ob je-
mand weiser sei als ich. Es tat darauf die Pythia den Spruch, dass niemand
weiser sei.«'®
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